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Lavamanos integral mural
electronico

Ref. 061410

- Envolvente para lavamanos integral mural.
080608 - Papelera modelo Design para lavamanos integral.
060606 - Peto postizo para acoplar a lavamanos integral.
080418 - Dispensador de 1 caja de guantes, tissues o toallas.
460219 - Dosificador de jabdn inoxidable 800 ml.
060804 - Kit electronico para lavamanos y fregaderos.
454202 - Vélvula 2 2" con rebosadero para fregadero de 500mm.
421240 - Alcayata 60x5mm.
409822 - Taco de plastico nylon Fisher 6x30mm.
409824 - Taco de plastico nylon Fisher 8x40mm.
421038 - Tornillo rosca chapa 22x4,8 mm. DIN 7981 A2.
421040 - Tornillo rosca chapa 32x3,9 mm. DIN 7981 A2.

Verifique el contenido.

Evite la suciedad en tuberias y el entorno antes de instalar.

Si la instalacion delfontanena es nueva, dejar correr el agua.

Es aconsejable emplear guantes anticorte para las operaciones de montaje.
Utilice tef]én para sellar las conexiones.

Introduzca el cano por el orificio superior del mueble y fijelo con las tuercas que se
acompanan - Fig. 2

Abra la caja de maniobra e instale la pila suministrada.

Conecte la salida del mezclador antiretorno a la entrada del codo de suministro - Fig. 1
Conecte la salida del codo de suministro a la entrada de la caja de maniobra - Fig. 1
Conecte el cable de ordenes del cafo a la caja de maniobra - Fig. 1

Conecte el latiguillo a la caja de maniobra - Fig. 1

Fije a la pared la caja de maniobra en posicion vertical con el latiguillo hacia abajo -
ig. 1

Monte la valvula de desage - Fig. 3

Fije el lavamanos en la pared - Fig. 4
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Ya puede conectar las tomas de agua y desagiie al lavamanos.
Regule la temperatura deseada girando la corona del mezclador antiretorno.

Inserte el Peto por la parte superior de la pestana de la cubeta, deslicelo por sus guias
y fijelo con los tornillos habiendo colocado previamente los tacos a la pared.

Fije los complementos a la pared sobre el Peto con sus tornillos correspondientes.

Fije la papelera a la pared en el lugar y altura deseada con sus tacos y alcayatas - Fig. 4

Para abrir el agua acerque las manos al sensor del cafo.
Para cortar el suministro retire las manos.
La temperatura puede regularse mediante el mando del mezclador antiretorno.

Mantenimiento

Use s6lo agua y jabon neutro en la limpieza.

Frote con un pano suave.

Enjuague con abundante agua.

Seque con un pafo suave.

No emplee dcidos o detergentes agresivos, ni raspe con estropajos, espatulas, cu-
chillas u objetos cortantes o punzantes.

Cambie la pila cada 2-3 afos dependiendo del uso.

A Seguridad

Si el sensor esta activado durante un minuto el suministro de agua sera automatica-
mente interrumpido para su seguridad.
No se han observado riesgos.

Repuestos disponibles

080608 - Papelera modelo Design para lavamanos integral.
060606 - Peto postizo para acoplar a lavamanos integral.

080418 - Dispensador de 1 caja de guantes, tissues o toallas.
460219 - Dosificador de jabén inoxidable 800 ml.

060804 - Kit electrénico para lavamanos y fregaderos.

461604 - Mezclador antiretorno M-H-M de 1/2".

454202 - Vélvula 2 2" con rebosadero para fregadero de 500mm.
460822 - Sensor de kit electrénico a pilas.

460820 - Caja de maniobra de kit electronico a pilas.

460824 - Bateria de repuesto para Kit a pila.

Todas las medidas estan expresadas en milimetros.
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Integral wall washbasin
electronic

Ref. 061410

- Sheathing for integral wall washbasin.
080608 - Design model wastepaper bin for integral washbasin.
060606 - Detachabkle Breastplate to fit into integral washbasin.
080418 - 1 box dispenser of gloves, tissue or towels.
460219 - Stainless steel 800 ml. soap dosing device.
060804 - Electronic kit for washbasins and sinks.
454202 - 2 4" Valve with trough for 500mm sink.
421240 - 60x5mm Hook.
409822 - Plastic nylon Fisher 6x30mm peg.
409824 - Plastic nylon Fisher 8x40mm peg.
421038 - Plate thread bolt 22x4,8mm. DIN 7981 A2.
421040 - Plate thread bolt 32x3,9mm. DIN 7981 A2.

Assembly

& Check the contents.

Avoid dirt in pipes and in the area before assembly.
If the plumbing is new, let the water flow.
When assembling, it is advisable to use special gloves not to get cuts on hands.
Use tefflon to seal connexions.

Introduce the pipe in the upper orifice and fix it the attached bolts - Fig. 2

Open the control box and insert the supplied battery.

Connect the output of the non-return mixer to the input of the supplying knee - Fig. 1
Connect the output of the supplying knee to the input of the control box - Fig. 1
Connect the pipe of the control wire to the control box - Fig. 1

Connect the hose to the control box - Fig. 1

Céamho the control box to the wall on a vertical position with the hose facing downwards
-Fig.

Assemble the discharge valve - Fig. 3

Fix the washbasin on the wall - Fig. 4
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You can now connect the water input and the discharge to the washbasin.
Adjust the desired temperature by turning the non-return mixing crown.

Insert the Breastplate from the top of the Fan flap, slide it along the guides and fasten
it with screws on the previously fitted wall plugs.

Clamp the complements to the wall on the Breastplate with its corresponding screws.

Clamp the wastepaper bin onto the wall on the desired spot and height with its wall
plugs and hooks - Fig. 4

To let the water run, put your hands near the pipe sensor.
To stop the flow of water, withdraw your hands.
Temperature can be adjusted with the non-return mixer handle.

Maintenance

Use only water and neutral soap when cleaning.

Wipe with a soft cloth.

Rinse with plenty of water.

Dry with a soft cloth.

Do not use acids or strong detergents and do not rub with a scourer or spatula.
Change the battery each 2-3 years depending on use.

A Safety

If the sensor is activated for a minute the water supply will stop automatically for your
safety.
No risks have been reported.

Available spares

080608 - Design model wastepaper bin for integral washbasin.
060606 - Detachabkle Breastplate to fit into integral washbasin.
080418 - 1 box dispenser of gloves, tissue or towels.

460219 - Stainless steel 800 ml. soap dosing device.

060804 - Electronic kit for washbasins and sinks.

461604 - 1/2" M-H-M non-return mixer.

454202 - 2 4" Valve with trough for 500mm sink.

460822 - Sensor of battery operated electronic kit.

460820 - Control box of battery operated electronci kit.

460824 - Spare battery for battery kit.

& All sizes are described in mms.
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Lave-mains intégral mural
électronique

Ref. 061410

- Enveloppe pour lave-mains intégral mural.
080608 - Corbeille modele Design pour lave-mains intégral.
060606 - Protection postiche pour accoupler a lave-mains intégral.
080418 - Distributeur de 1 boite de gants, tissus ou serviettes.
460219 - Doseur de savon inoxydable 800 ml.
060804 - Kit électronique pour lave-mains et éviers.
454202 - Valve 2 2" avec déversoir pour évier de 500 mm.
421240 - Broche 60x5 mm.
409822 - Taquet en plastique nylon Fisher 6x30 mm.
409824 - Taquet en plastique nylon Fisher 8x40 mm.
421038 - Vis filet plaque 22x4,8 mm. DIN 7981 A2.
421040 - Vis filet plaque 32x3,9 mm. DIN 7981 A2.

Véryq‘ez le contenu.

Evitez la saleté dans les tuyaux et I’environnement avant d’installer.

Si I'installation de plomberie est neuve, laisser couler I’eau.

Il est conseille d’employer des gants anticoupe pour les opérations de montage.
Utilisez du teflon pour sceller les connexions.

Introduisez la prise d’eau par l'orifice supérieur du meuble et fixez-la avec les écrous
qui accompagnent - Fig. 2

Ouvrez la boite de manoeuvre et installez la pile fournie.

Connectez la sortie du mélangeur antiretour a I'entrée du coude d'alimentation -
Fig. 1

Connectez la sortie du coude d'alimentation a I'entrée de la boite de manoeuvre -
Fig. 1

Connectez le cable de commandes du tuyau a la boite de manoeuvre - Fig. 1
Connectez le tuyau a la boite de manoeuvre - Fig. 1

Fixez au mur la boite de manoeuvre en position verticale avec le tuyau vers le bas -
Fig. 1

Montez la valve de vidange - Fig. 3
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Fixez le lavemains au mur - Fig. 4

Vous pouvez alors connectez les prises d’eau et de vidange au lavemains.

Réglez la température souhaitée en tournant la couronne du mélangeur antiretour.
Insérez la protection par |a partie supérieure de la joue de la cuvette, faites—la_ﬁlisser
par ses guides et fixez-la a I'aide des vis aprés avoir préalablement mis les chevilles au
mur.

Fixez les compléments au mur sur la protection avec les vis correspondantes.

Fixez la corbeille au mur au lieu souhaité a I'aide des chevilles et des broches - Fig. 4

Pour ouvrir I'eau approchez les mains du senseur du tuyau.
Pour couper I'alimentation retirez les mains.
La température peut étre réglée par le biais de la commande du mélangeur antire-

—+
o
=
=

Maintenance

Utilisez uniquement de I'eau et du savon neutre pour le nettoyage.

Frottez a I'aide d'un chiffon doux.

Rincez avec de I'eau abondante.

Séchez a I'aide d’un chiffon sec.

N’employez pas d'acides ou de détergent agressifs, ne grattez pas avec des tam-
pons métalliques, des spatules, des lames ou des objets coupants ou pointus.
Changez la pile tous les 2-3 ans en fonction de I'usage.

A sécurité

Si le senseur est activé pendant une minute 'alimentation en eau sera automatique-
ment interrompue pour votre sécurité.
Sans risque constaté.

Piéces de rechange disponibles

080608 - Corbeille modele Design pour lave-mains intégral.
060606 - Protection postiche pour accoupler a lave-mains intégral.
080418 - Distributeur de 1 boite de gants, tissus ou serviettes.
460219 - Doseur de savon inoxydable 800 ml.

060804 - Kit électronique pour lave-mains et éviers.

461604 - Mélangeur antiretour M-H-M de 1/2".

454202 - Valve 2 4" avec déversoir pour évier de 500 mm.

460822 - Senseur de kit électronique a piles.

460820 - Caisson de manoeuvre de kit électronique a piles.
460824 - Batterie de rechange pour Kit a pile.

& Toutes les mesures sont exprimées en millimétres.
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Lavatdrio integral de parede

electréonico
Ref. 061410

- Envolvente para lavatério integral de parede.
080608 - Porta-papéis modelo Design para lavatério integral.
060606 - Parapeito falso para unir ao lavatério integral.
080418 - Dispensador de 1 caixa de luvas, lencos de papel ou toalhas.
460219 - Doseador de sabao em aco inoxidavel de 800 ml..
060804 - Kit electronico para lavatérios e lava-loucas.
454202 - Valvula 2 2" com saida para pia de 500mm.
421240 - Gancho 60x5mm.
409822 - Bucha de plastico nylon Fisher 6x30mm.
409824 - Bucha de plastico nylon Fisher 8x40mm.
421038 - Parafuso de rosca chapa 22x4,8 mm. DIN 7981 A2.
421040 - Parafuso de rosca chapa 32x3,9 mm. DIN 7981 A2.

Verifique o conteudo.
Evite a sujidade na tubagem e nas proximidades antes de instalar.

Se a instalagdo de encanamento ¢ nova, deixe a dgua correr.

/
E recomendavel usar luvas anticorte para as operagoes de montagem.
Utilize teflon para selar as conexdes.

Introduza o cano pelo orificio superior do mével e fixe-o com
as porcas que o acompanham - Fig. 2

Abra a caixa de manobra e instale a pilha que é fornecida.

Ligue a saida do misturador anti-retorno a entrada do cotovelo de fornecimento - Fig.
1

Ligue a saida do cotovelo de fornecimento a entrada da caixa de manobra - Fig. 1
Ligue o cabo de comandos do cano a caixa de manobra - Fig. 1
Ligue o tubo a caixa de manobra - Fig. 1

Fixe a caixa de manobra a parede na posicao vertical com o tubo virado para baixo -
Fig. 1

Monte a vélvula de escoamento - Fig. 3

Fixe o lavatério na parede - Fig. 4
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J& pode ligar as tomadas de dgua e de escoamento ao lavatorio.

Regule a temperatura desejada girando a coroa do misturador anti-retorno.

Introduza o Parapeito pela parte superior do rebordo do recipiente, deslize-o pelas
suas guias e fixe-o com os parafusos, depois de ter colocado previamente as buchas
na parede.

Fixe os complementos a parede sobre o Parapeito com os seus respectivos parafusos.
FR<e 0 E_orta—papéis a parede no local e na altura desejada com as suas buchas e gan-
chos - Fig. 4

Manuseamento

Para abrir a dgua aproxime as maos do sensor do cano.
Para cortar o fornecimento retire as maos.
A temperatura pode ser regulada através do comando do misturador anti-retorno.

Manutencao

«  Use somente dgua e sabao neutro na limpeza.

Esfregue com um pano macio.

- Enxagle com 4dgua abundante.

Seque com um pano macio.

Nao utilize acidos ou detergentes agressivos, nem raspe com esfregdes, espatulas,
laminas ou objectos cortantes ou afiados.

Mude a pilha em cada 2-3 anos, dependendo da utilizagao.

A Seguranca

Se o sensor estiver activado durante um minuto, o fornecimento de dgua serd automa-
ticamente interrompido para a sua seguranca.
N&o foram observados riscos.

Pecas de reposicao disponiveis

080608 - Porta-papéis modelo Design para lavatério integral.

060606 - Parapeito falso para unir ao lavatério integral.

080418 - Dispensador de 1 caixa de luvas, lencos de papel ou toalhas.
460219 - Doseador de sabao em ago inoxidavel de 800 ml..

060804 - Kit electronico para lavatérios e lava-loucas.

461604 - Misturador anti-retorno M-H-M de 1/2".

454202 - Vélvula 2 4" com saida para pia de 500mm.

460822 - Sensor de kit electrénico a pilhas.

460820 - Caixa de manobra de kit electronico a pilhas.

460824 - Bateria de reposicdo para Kit com pilha.

& Todas as medidas estdo expressas em milimetros.
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ETITOIX10G VITITAPAG AVATTOOTTACTOG
NAEKTPOVIKO

Ref. 061410

Mepiexopeva

- [MepiBAnua yia OAOKANPWHEVO ETTITOIXIO VITITAPA.
080608 - KaAdB1 ayxprioTtwy Design yia avaTréoTraoTo VITITHPA.
060606 - apaipeTéa TPAREPTA YIa va eVWOET 0 avaTtdoTIACTOG VITITAPOG.
080418 - IMidakag 1 KouTi yavTIWV, XOPTOUAVTIAA 1] TIETOETEC.
460219 - AvoteidwTtog dogoueTpnTAG oatrouviol 800 ml.
060804 - HAEKTPOVIKO OET YIa VITITAPES KAl VEPOXUTEG.
454202 - BaABidoa 2 V4" ye ammaywyo yia vepoxUTn Twv 500 XIA.
421240 - yavilog 60x5mm.
409822 - Buopata amé vailov Fisher 6x30 xiIAloaTd.
409824 - Buopata amé vaihov Fisher 8x40 x1AloaTd.
421038 - AapapivoBideg 22x4,8 mm. DIN 7981 A2.
421040 - Aapapivopides 32x3,9 mm. DIN 7981 A2.

EAéyére 10 TTEPIEXOUEVO.

A KabBapiote 1i¢ akabapaie¢ oTous CwANVeS Kai yupw arré aurous eIV armmo TNV
Eykaraoraon.
Eav n udpauAikn eykardoTtaon givai kaivoupyia, apRate va TpEEEI TO VEPOD.
2uvioraral va Qopare yavria yia va [NV KOTTEITE KaTd T ouvaploAdynon.
XpnoiuotroInaoTe Taivia TEQAOV yia va 0@payiceTe TIC TUVOETEIS.

Eioayete Tov gwAva oTnv TTAvw OTIT| TOU ETTITTAOU KQI OTEPEWOTE TOV PE TA TTAGINADIA
TTOU TOV OUVOOEUOUV - 2 ). 2

Avoi¢Te TO KOUTI pUBIONG Kal BAATE TNV PTTATAPIO TTOU TTAPEXETAI.

ngéﬁcm: TNV €£000 TOU PEIKTN PN AVOOTPOQNG OTNV €i0000 TOU CWARVA TPOPOdOUTiag
3.

1Zuvé.é(m: TNV £€000 TOU CWARVA TPOYOdOTiag aTnV €i0080 TOU KOUTIOU pUBUIONG * 2 ).

2uvOE£OTE TO KOAWDIO OUVOECEWY OTO CWArVa TOU KOUTIOU AgIToupyiag - >y. 1
>UVOEOTE TOV EUKAUTITO OWARVA TOU KOUTIoU puBuiong - 2x. 1

2TEPEWOTE TOV TOIXO TO KOUTI pUBMIONG O€ KABETN BTN PE TOV EUKAPTITO CWARVA TTPOG
TO KATW - 2). 1

MovTapete TNV BaABida atroxéreuong - 2x. 3

E@apudoTe TOV VITITHPA GTOV TOIXO * 2). 4

EAANVIKA
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Twpa PTTOPEITE VO CUVOEDCETE TIG UTTODOXEG VEPOU KAl OTTOXETEUONG OTOV VITITAPA.

PuBuioTe Tnv Bepuokpaacia TTou BEAETE TIEPIOTPEPOVTAG TNV KOPWVA TOU WEIKTN WN
ETMOTPOPNAG.

Eiodyete TNV Tpaépca oTo TTAvw TPAPA TNG GAAGVTLag Tou KAdouU, YAIOTPWVTAG TNV UE
TOUG 08NYoUG KOl OTEPEWATE TNV YE TIG BIGEG £XOVTAG TOTTOBETITEI TIPONYOUHEVIG TOUG
TAKOUG OTOV TOiXO.

2TEPEWATE TO OUVODEUTIKA £EAPTAUATA OTOV TOiIXO TTAVW OTNV TPAREPCA UE TIG Bideg
™MG.

ZTEPEWATE TO KAAGO!I axpioTwy oTOV TOiX0 0TN B€0N Kal UYOgG TTou BEAETE PE TOUG TAKOUG
Kal TIG BEAOVEG - 2. 4

Xeipiopog

MNa va 1pé€el vepd TTANCIACTE Ta Xl GTOV aIgBNTHPa TNG BpUong.
MNa va oTapaTAaEl va TPEXEI TO VEPO OTTOUOKPUVETE T XEPIA.
Mrtropeite va puBuicete Tnv Bepuokpaaia pe Tov SIOKOTITA TOU YEIKTN KN ETTIOTPOPNG.

Zuvtnpnon

XpnoluoTroINaTe HOVo VEPS PE OUBETEPO CATTOUVI Yia ToV KaBapiouod.

TpiwTte pe éva JOAaKS TTavi.

ZeTAUvVETE e ApBovo vePO.

2TEYVWOTE PE £va HAAOKO TTavi.

Mnv xpnoipoTToIEiTE 0&€a 1] GKANPG ATTOPPUTTAVTIKA, NV EUVETE HE OPOUYYAPAKIA,
OTTATOUAEG, Jaxaipia Kal KOPTEPA f 0&U AVTIKEIUEVA.

AANGETE TN uTTaTapia kKEBe 2-3 £1n, avaAoya Pe TN xpron.

A AcoalAsia

Edv o aioBnTtrpag gival evepyoTroinuévog KaTd Tn SIAPKEI TNG TTAPOXAS veEpou Ba dia-
KOTTEI auTépaTta yia AOyoug ac@AAEIag.
Agv €xouv TTapaTtnpEnOei Kivduvol ac@AAEIag.

Ai1a0eoipa AVTOAAGKTIKO

080608 - KaAdBr axprioTtwy Design yia avattéoTTaaTo VITITHPA.

060606 - agaipeTéa TPAREPOA yIa Va eVWOEL 0 avaTTdoTTaoTOS VITITAPAG.
080418 - lNMidakag 1 KOUTi yavTIWV, XOPTOUAVTIAG i TTETOETEG.

460219 - AvogeidwTog docoueTpnThg aatrouviol 800 ml.

060804 - HAeKTPOVIKO GET yIa VITITAPES KAl VEPOXUTEG.

461604 - Meiktng pn emoTtpo®ns M-H-M Tou 1/2”.

454202 - BaABida 2 %5” pe ammaywyo yia vepoxuTn Twv 500 xIA.

460822 - AiIocONTAPOG NAEKTPOVIKOU OET PE PTTATAPIEG.

460820 - KouTi pUBuIoNG NAEKTPOVIKOU OET PE PTTATAPIEG.

460824 - EQedpIKN PTTATAPIO VIO ZET PE YTTATAPIAL.

I\ OAec o1 petproeic sivai o€ XIAIOOTOUETPA.

EAANVIKA
FRICOSMOS
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Lavamani integrale murale
elettronico

Ref. 061410

- Avvolgente per lavamani integrale murale.
080608 - Spazzatura modello Design per lavamani integrale.
060606 - Petto posticcio per unire a lavamani integrale.
080418 - Dispensatore di una scatola di guanti, tissues o asciugamani.
460219 - Dosatore di sapone inossidabile 800 ml.
060804 - Kit elettronico per lavamani e lavandini.
454202 - Valvola 2 4" con traboccamento per lavandino di 500mm.
421240 - Gancio 60x5mm.
409822 - Tappo di plastica nylon Fisher 6x30mm.
409824 - Tappo di plastica nylon Fisher 8x40mm.
421038 - Vite a giro 22x4,8mm DIN 7981 A2.
421040 - Vite a giro 32x3,9mm DIN 7981 A2.

Veriﬁcare il contenuto.

Evitare la sporcizia nelle tuberie e attorno prima di istallare.

Se I'impianto idraulico e nuovo, lasciare andare 1'acqua.

Si consiglia usare guanti antitagli per le operazioni di montaggio.
Usare teflon per sigillare le connessioni.

Introdurre il tubo per l'orificio superiore del mobile e fissarlo con le viti che si accom-
pagnano - Fig. 2

Aprire la scatola di manovra ed installare la pila fornita.

gonnettare I'uscita del mischiatore antiritorno all'entrata del gomito di fornitura -
ig. 1

Connettare |'uscita del gomito di fornitura all’entrata della scatola di manovra - Fig. 1
Connettare il cavo di ordini il tubo alla scatola di manovra - Fig. 1
Connettare il flessibile alla scatola di manovra - Fig. 1

Fissare alla parete la scatola di manovra in posizione verticale con il fessibile in giu -
Fig. 1

Montare la valvola di sbocco - Fig. 3

Fissare il lavandino alla parete - Fig. 4

[taliano
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Puo connettare le prese d'acqua e lo sbocco al lavandino.
Regolare la temperatura desiderata girando la corona del mischiatore antiritorno.

Insertare il Petto dalla parte superiore della lamiera della vasca, lasciarlo scivolare sulle
sue guide e fissarlo con le viti avendo messo previamente i tasselli alla parete.

Fissare i complementi alla parete sul Petto con le sue viti corrispondenti.

Eissare la spazzatura alla parete nel luogo e altezza desiderati con i suoi tasselli e viti -
ig. 4

Q

Maneggio

Per aprire I'acqua avvicinare le mani al sensore del tubo.
Per chiudere il somministro ritirare le mani.
La temperatura puo regolarsi mediante il mando del mischiatore antiritorno.

Mantenimento

Usare soltanto acqua e sapone neutro nella pulizia.

Lavare con un straccio morbido.

- Risciacquare con abbondante acqua.

Asciugare con uno straccio morbido.

Non usare acidi o detersivi aggresivi, ne raschiare con strofinacci, spatule, lamette
0 oggetti taglianti o pungenti.

Cambiare la pila ogni 2-3 anni dipendendo dall’uso.

A Sicurezza

Se il sensore ¢ attivato durante un minuto il somministro di acqua sara automatica-
mente interrotto per proprie sicurezza.
Non si osservano rischi.

Ricambi disponibili

080608 - Spazzatura modello Design per lavamani integrale.

060606 - Petto posticcio per unire a lavamani integrale.

080418 - Dispensatore di una scatola di guanti, tissues o asciugamani.
460219 - Dosatore di sapone inossidabile 800 ml.

060804 - Kit elettronico per lavamani e lavandini.

461604 - Mischiatore antiritorno M-H-M di 1/2".

454202 - Valvola 2 42" con traboccamento per lavandino di 500mm.
460822 - Sensore di kit elettronico a pile.

460820 - Cassetta per attrezzi di kit elettrico a pile.

460824 - Batteria di scorto per Kit a pila.

& Tutte le misure si espressano in millimetri.
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